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MODIFICATION DE L'INVITATION  
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Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(613) 991-5870

Issuing Office - Bureau de distribution

Communication Procurement Directorate/Direction de 
l'approvisionnement en communication
360 Albert St. / 360, rue Albert
12th Floor / 12ième étage
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Bannières
Solicitation No. - N° de l'invitation
C1111-140596/A

Client Reference No. - N° de référence du client

C1111-14-0596
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$CX-027-66590

File No. - N° de dossier

cx027.C1111-140596

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Buck(CX Div.), Daniel
Telephone No. - N° de téléphone

(613) 998-8588 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

cx027
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-02-03
Date 
001
Amendment No. - N° modif.
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MODIFICATION 001

La présente modification vise à :

A) Réviser ce qui suit : 

1) À l’annexe B Base de paiement,feuille de calcul MS Excel

Supprimer entièrement l’annex B Base de paiement et la remplacer par ce qui suit :  

Voir l’annexe B – Base de paiement, feuille de calcul MS Excel révisée. Les soumissionnaires doivent
s’assurer d’utiliser la version la plus récente de l’annexe B – Base de paiement, pour présenter leur
soumission. 

2) À l’annexe B  Base de paiement 

Supprimer : 
ANNEXE « B »

BASE DE PAIEMENT

Le soumissionnaire doit présenter ses prix dans le format de la présente annexe B, à défaut de quoi son
offre sera jugée irrecevable. 

Si le prix d'un élément n'est pas fourni, un prix égal à zéro lui sera attribué. Le soumissionnaire aura
alors la possibilité d'accepter ou non cette valeur. 

Si le soumissionnaire accepte, la section Modalités de paiement sera considérée comme recevable. Si le
soumissionnaire la refuse, la proposition sera jugée non conforme et sera retirée du processus
d'évaluation.

Le soumissionnaire doit fournir une liste de prix fermes, tout compris, destination FAB, taxe sur les
produits et services ou taxe de vente harmonisée en sus, le cas échéant. Les prix doivent inclure tous
les matériaux et toutes les opérations (frais de montage, présentation de preuves, impression,
fabrication du format final, etc.) nécessaires pour fournir les produits finaux conformément à l'annexe A
– Énoncé des travaux, et les préparer pour l'expédition. Les frais de transport ou d'expédition ne sont
pas compris. 

Tous les paiements sont soumis à une vérification par le gouvernement.

Les quantités pour évaluation indiquées dans la grille de tarification fournie dans les barèmes de prix de
l'annexe B sont des estimations aux fins d’évaluation uniquement. Elles ne garantissent pas le nombre
réel d’articles à fabriquer et n'ont pas pour objectif d'indiquer les attentes du gouvernement du Canada.

LES SOUMISSIONNAIRES DOIVENT INDIQUER LEURS PRIX SUR LA FEUILLE MS EXCEL PUBLIÉE
PAR L'INTERMÉDIAIRE DU SERVICE ÉLECTRONIQUE D’APPELS D’OFFRES DU GOUVERNEMENT
(https://achatsetventes.gc.ca/donnees-sur-l-approvisionnement/appels-d-offres) ET JOINDRE À LEUR
OFFRE UNE VERSION ÉLECTRONIQUE DE CETTE FEUILLE DE CALCUL ENREGISTRÉE SUR CLÉ
USB AINSI QU’UNE VERSION IMPRIMÉE DE L'ANNEXE B - MODALITÉS DE PAIEMENT DÛMENT
REMPLIE.
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En cas d'incompatibilité entre les libellés de la copie électronique et de la copie papier; celui de
la copie papier l'emportera sur celui de la copie électronique.
Replacer par :

ANNEXE « B »

BASE DE PAIEMENT

Le soumissionnaire doit présenter ses prix dans le format de la présente annexe B, à défaut de quoi son
offre sera jugée irrecevable. 

Si le prix d'un élément n'est pas fourni, un prix égal à zéro lui sera attribué. Le soumissionnaire aura
alors la possibilité d'accepter ou non cette valeur. 

Si le soumissionnaire accepte, la section Modalités de paiement sera considérée comme recevable. Si le
soumissionnaire la refuse, la proposition sera jugée non conforme et sera retirée du processus
d'évaluation.

Le soumissionnaire doit fournir une liste de prix fermes, tout compris, destination FAB, taxe sur les
produits et services ou taxe de vente harmonisée en sus, le cas échéant. Les prix doivent inclure tous
les matériaux et toutes les opérations (frais de montage, présentation de preuves, impression,
fabrication du format final, etc.) nécessaires pour fournir les produits finaux conformément à l'annexe A
– Énoncé des travaux, et les préparer pour l'expédition. Les frais de transport ou d'expédition ne sont
pas compris.

Expédition

Les coûts de transport ou d'expédition découlant de l'exécution des travaux seront pris en charge par le
Canada à prix coûtant, sans provision pour les profits ou les frais généraux et sur réception des
justificatifs des coûts correspondants.  Les frais de transport ou d'expédition doivent être prépayés par le
soumissionnaire. Celui-ci devra les indiquer sur une ligne séparée sur la facture et fournir une copie de
la facture de transport prépayée.

Tous les paiements sont soumis à une vérification par le gouvernement.

Les quantités pour évaluation indiquées dans la grille de tarification fournie dans les barèmes de prix de
l'annexe B sont des estimations aux fins d’évaluation uniquement. Elles ne garantissent pas le nombre
réel d’articles à fabriquer et n'ont pas pour objectif d'indiquer les attentes du gouvernement du Canada.

LES SOUMISSIONNAIRES DOIVENT INDIQUER LEURS PRIX SUR LA FEUILLE MS EXCEL PUBLIÉE
PAR L'INTERMÉDIAIRE DU SERVICE ÉLECTRONIQUE D’APPELS D’OFFRES DU GOUVERNEMENT
(https://achatsetventes.gc.ca/donnees-sur-l-approvisionnement/appels-d-offres) ET JOINDRE À LEUR
OFFRE UNE VERSION ÉLECTRONIQUE DE CETTE FEUILLE DE CALCUL ENREGISTRÉE SUR CLÉ
USB AINSI QU’UNE VERSION IMPRIMÉE DE L'ANNEXE B - MODALITÉS DE PAIEMENT DÛMENT
REMPLIE.

En cas d'incompatibilité entre les libellés de la copie électronique et de la copie papier; celui de
la copie papier l'emportera sur celui de la copie électronique.

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE DE PROPOSITION (DDP)
DEMEURENT INCHANGÉES.
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